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Compenentes de Automocién

Fagor Ederlan, S. Coop.

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY NOTE
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1 Sender

I Otnpasutens f Siuntéjas

Fagor Edarlan Haop.E.
Torrebaso Paseaizkua, 7

THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF GOCDS BY ROAD
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This carriage is subject no
withstanding any clause to the
contract, to the Convention on
the Contact far the International
Carriage of goods by road (CMR)
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GIRPOLTRANS Sp. z 0.0. | Part of Girteka
Ph. +48 798 652 652
NIP: 8351611779, REGON: 381594062, KRS: 0000752778;
Adres: ul. Poznanska 4, 62-080 Sady, Polska
www.girteka.eu
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